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PEFTMOHAIbHbIW CTAHOAPT HA KYHXYTHYIO MACTY!
CXS 259R-2007

MpuHaT B 2007 rony.

1 Pasgen "MeTtoabl aHanusa" byaet paccmoTtpeH Komuccuernt nocne opgobpeHus Tekcta KomuteTtom no metogam
aHanusa n otbopa npoo.
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OBJIACTb NPUMEHEHUA

HacToswmin ctaHgapT pacnpoCTpaHAETCs Ha  KyHXYTHYHO MacTy, COOTBETCTBYIOLLYIO OMpenenieHunto,
NpYBEAEHHOMY HVKE B pasferne 2, v NpeaHasHauyeHHyto Ans ynoTpeGrneHus B nuLy.

OMNMUCAHUE
ONPEOENEHVE NPOOYKTA

KyHXyTHas nacta npegcTtaBnsieT cobo NpoayKT, nonydaemblii NyTeM pasmarnbiBaHus 3penbix 06KapeHHbIX
NyLWEeHbIX CEMSIH KyHXyTa B1uaoB Sesame indicum L.

COCTAB U KAYECTBO - OCHOBHbIE NOKA3ATENU

OCHOBHbI€ UHIPeANEHThI

CemeHa KyHxXyTa.

O6ume nokasaTenu KayecTBa

KoHeuHbI NpoayKT OOMKEeH OTBeYaTb cnegyowmmM obmm TpebosaHmaM:

CemeHa KyHXYyTa, WUcnonb3yemMmblie AOnA NpurotoBrieHUA KyH)KyTHOVI nacTbl, AOOJMDKHbI COOTBETCTBOBATb
NPUMEHNMbIM CTaHAapTaMm, a Takke ObITb 6e30NacHbBIMK U npurogHbIMn Aand yr|0Tpe6neHV|ﬂ B nuuly.

MpoayKT AOMKEH MMETb XapaKTePHbIN eCTECTBEHHbIN 3anax 6e3 NPoropkrnocTy.
Okpacka n TekcTypa npogykta JOSDKHbI ObITb O4HOPOAHBIMU, 6€3 KOMOYKOB.
MpoayKT He JoMmKeH coaepXaTb NPUMECEN N NOCTOPOHHUX BELLECTB.

MpoaykT He OOMKEH UMETb HECBOWCTBEHHOMO 3amnaxa, a TakKe COAepXaTb HamnonHWUTEnewn, Kpacutenenm u
oTbenusaTenen (HanpumMep, ABYOKUCKU TUTaHa).

CneumnanbHble NoKa3aTenu KayecTsa

K npoaykTy, npurotoBneHHOMY AN HEMOCPEACTBEHHOrO NMoTpebneHns B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSMMU,
NPUMEHSITCA crneayoLme TpeboBaHus:

BnaxHocTb — He 6onee 1,5%.

CopepxaHue 6enka — He meHee 25%.

CopaepxaHue xupoB — He MeHee 45%, npuyemM TONbKO KYHXYTHOro Macna.

O6uwee copepxaHue 3onbl — He bonee 3,5%.

CopaeprxaHve HepacTBOPMMOWN B KncnoTe 3o5bl — He 6onee 0,3%.

KnucnoTtHoCTb aKkCTparnpoBaHHoOro macna — He 6onee 1,8% B nepecyeTe Ha ONENHOBYIO KUCIIOTY.
3ArPA3HAKOLWME BELWWECTBA

MpoagyKT, Ha KOTOPbLIA PacnpoCTPaHAETCs HacTOSALWMN CTaHAapT, OOSPKEH COOTBETCTBOBAaTL TpeboBaHMAM O
MaKkcuMarbHO [OOMYCTUMbIX YPOBHAX OCTaTOYHbIX KOMWYECTB NecTUuugoB, ycTaHoBMeHHbIX Komwuccuen
"Kogekc AnvmeHTapuyc".

CAHUTAPHO-TMTMEHNYECKUE TPEBOBAHUA

MpousBoacTBo M nocriegywollee obpalleHne MpPOAYKTOB, Ha KOTOpble PacrnpoCTPaHATCS MOMOXEHUs
HaCTOALLEero CcTaHgapTa, PEeKOMeHAyeTCs OCYLLEeCTBMASATb C cobniogeHnem TpebGoBaHWUA COOTBETCTBYHOLLUX
pasgenoB "OOWMX NPUHLUMNOB rurneHsl nuwieBbix npoAayktoB" (CXC 1-1969) n gpyrux CooTBETCTBYHOLLNX
OokymeHTOB Koaekca, Takmx Kak KogeKCbl TMrMeHNYeCcKkon NpakTukn 1 ceoabl npaesun Kogekca.

MpooykT [OMmKeH COOTBETCTBOBATb BCEM  MUKPODOMOMOrMYECKUM  KpuUTepusaM, npeaycMOTPEHHbIM
"MpyvHUMNaMN U PYKOBOASAWMMK YKa3aHUSMU ANs YCTaHOBMNEHUS W MPUMEHEHUS MUKPOBUOMOrnyeckunx
KpuUTepueB OTHOCUTENbHO NuLeBblx NpoaykToB" (CXG 21-1997).

YNMAKOBKA N XPAHEHUE

I'Ipop,yKT [omkeH bbITb YKynopeH B Tapy, KOoTopada obecneunBaet COXpaHeHne CaHUTapHO-TUrmeHNn4YecKunx,
nnTaTesibHbIX, TEXHOJIOMIMYECKMX N opraHofienTun4ecknx CBOWCTB npoAaykra.

I'Ipop,yKT OOJDKEeH XpaHUTbCA B XOpPOLWO BEeHTUIMpyemMoMm nomeuwleHnn, He noaBepradacb npAamMomy
BO34ENCTBMIO TeNna, Bnaru n 3arpﬂ3H|/|Tene|7|.
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MACCA U USMEPEHUA
3AMNOJNIHEHUE TAPbDI

7.1.1 MuHumanbHoe 3anoJsiIHeHue

8.1

Tapa gomkHa OblTb NIOTHO 3anofiHeHa MPOAYKTOM, MpUYeM MPOAYKT AOMMKEH 3aHumaTtb He MeHee 90%
BOZOBMECTMMOCTU Tapbl. BoooBMecTMOCTb Tapbl — 06beM AUCTUNNMPOBaHHOM Boapbl npu 20 °C, KOTopbIN
BMELLAeT YKynopeHHas Tapa npwv NoSIHOM 3anofHEHWUN.

MAPKUPOBKA

MpoaykT gormkeH MapkupoBaTbCs B coOTBeTCTBMM C "O6LWMM cTaH4apTOM Ha MapKUPOBKY (hacOBaHHbIX
nuwesbix npoaykTos" (CXS 1-1985).

HanmeHoBaHuMe nuweBoro npoaykra
HanmeHoBaHue npoaykTa — "KyHXyTHas nacrta".
METOAbl AHAJIU3A U OTBEOPA MNPOB?

2 Bynet fopa6oTaH nosgHee.
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